Сводъ нɩъкоторыхъ словъ Русскихъ, Пермяцкихъ, Зырянскихъ, Вотяцкихъ и Чувашскихъ
Составленъ въ 1835 г.

 (Nyelvtud. 4°/14/III)

VIII. orosz-permi-zürjén-votják-csuvas……….. Volegovtól    1835.

Обещанная выписка о пермяках препровождается в состав собираемых вами сведений. Она коротка и не думаю, чтобы годна была для печати. Ни продолжать, ни распространять моих записок я не имею теперь времени; но оставляю это на вашу волю. Только бога ради не выставляйте моего имени. 
Мой пермяцкий словарь заключает до 4000 слов. Из зырянского языка имею не более 600 слов. 

В проезд мой, в 1835 году, по Вятскому и Казанскому тракту, при перемене лошадей на станциях, я собрал до 400 слов из языка Вотяков и Чуваш, с намерением сличить их с Пермяцким и Зырянским языком, и чтобы из сего свода вывести заключение: точно ли язык тех и других сходен и одного ли они финского поколения, как до сих пор почти все русские историки говорят. Этот маленький свод убеждает меня, что чуваш едва ли можно считать одноплеменными с пермяками, зырянами и вотяками, по той причине, что из 200 ни одно почти слово их не сходится с языком сих последних. Чувашский язык отличается еще частым употреблением литеры …., которой в язык пермяков, вотяков и зырян совсем нет. 
4 марта 1841
	По Русски: 
	По Пермяцки:
	По Зырянски:
	По Вотяцки:
	По Чувашски:

	Анбаръ
	Чэмъ
	
	
	

	Баба (женщ.)
	Пэрысь-инь
	
	
	

	Батогъ (палка)
	Бэдь
	
	
	

	Баня
	Пылсян-керку
	
	
	

	Баранъ (овечій)
	Баля ай-пэлъ
	
	
	

	Береза
	Кыдчзь
	
	
	

	Береста
	Симэтъ
	
	
	

	Берегъ
	Вадэръ
	
	
	

	Битва, драка
	Тышкасяны
	
	
	

	Блоха
	Пычь
	
	
	

	Бобы
	Анькычъ
	
	
	

	Богатый
	Эмá, энъ, шудъ
	
	
	

	Богъ
	Енъ
	
	
	

	Божія Матерь
	Енъ-Мамъ
	
	
	

	Болитъ
	Висé
	
	
	

	Большой
	Ыжидъ
	
	
	

	Боровъ (вепрь)
	Казакъ, порсь
	
	
	

	Борода
	Тошъ
	
	
	

	Борона
	Пиня
	
	
	

	Боръ
	Ягъ
	
	
	

	Бочка
	Аша
	
	
	

	Брага
	Сюрэмъ
	
	
	

	Бракъ (женщ.)
	Гетрáсэмъ
	
	
	

	Братъ
	Вонъ
	
	
	

	Бранить, бранилъ
	Видэ, видысъ
	
	
	

	Бревно
	Керъ
	
	
	

	Брусъ
	Зудъ
	
	
	

	Брюхо
	Кынэмъ
	
	
	

	Будни
	Простой лунъ
	
	
	

	Бумага
	Гижéтъ
	
	
	

	Буракъ
	Туисъ
	
	
	

	Быкъ
	Эшка
	
	
	

	Бɩъгалъ
	Пышъялы
	
	
	

	Бɩъдность
	Вэсни
	
	
	

	Бɩъжать
	Котэртны
	
	
	

	Бɩълка, вɩъкша
	Уръ
	
	
	

	Бɩълый, бɩълъ
	Чэчкэнъ
	
	
	

	Бɩъшаный
	Ползэмъ, бэбъ
	
	
	

	Боронилъ
	Пинелы
	
	
	

	Жердь
	Почь
	
	
	

	Валъ
	Гы
	
	
	

	Варилъ
	Пуи
	
	
	

	Васъ
	Тыянэсъ
	
	
	

	Вдова
	Айкатэмъ
	
	
	

	Вдовецъ
	Иньтэмъ
	
	
	

	Великій постъ
	Ычжитъ вичжъ
	
	
	

	Веревка
	Гезъ
	
	
	

	Веретено
	Черсъ
	
	
	

	Вершина
	Йылъ
	
	
	

	Веселіе
	Гажéтчемъ
	
	
	

	Весна
	Тулысъ
	
	
	

	Ветхій
	Умель
	
	
	

	Вечеръ
	Рытъ
	
	
	

	Вздохъ
	Лолзи
	
	
	

	Взялъ
	Босьты
	
	
	

	Видɩълъ
	Адчзилы
	
	
	

	Вилка
	Вожъ
	
	
	

	Винó
	Чынъ-ва
	
	
	

	Винтъ
	Тулъ
	
	
	

	Вода
	Ва
	
	
	

	Воздухъ
	Этэръ
	
	
	

	Возжи
	Вэскэтланъ-гезъ
	
	
	

	Возъ
	Додь
	
	
	

	Войлокъ
	Гынъ
	
	
	

	Волкъ
	Кэинъ
	
	
	

	Волосы
	Юрси
	
	
	

	Волшебникъ, чар
	Чыкэтысь
	
	
	

	Воробей
	…………
	
	
	

	Ворона
	Рáка, кареа
	
	
	

	Воронъ
	Кырнышъ
	
	
	

	Вороты
	Ыбесъ
	
	
	

	Воротилъ
	Бергэты
	
	
	

	Воротись
	Бергэтчи
	
	
	

	Воръ
	Гусялысь
	
	
	

	Воскресеніе
	Веже-лунъ
	
	
	

	Воскъ
	Мáсись
	
	
	

	Востокъ
	Асылъ
	
	
	

	Время
	Кадъ, эны
	
	
	

	Встрɩъча
	Панытъ
	
	
	

	Вторый
	Мэдыкъ
	
	
	

	Выпрягаю
	Юска
	
	
	

	Вышелъ
	Мýнысъ
	
	
	

	Высоко
	Вылынъ
	
	
	

	Выпилъ
	Юи
	
	
	

	Выкупаю
	Вéшта
	
	
	

	Вɩъдрó
	Вɩъдрó
	
	
	

	Вɩъкша
	Уръ
	
	
	

	Вɩъникъ
	Корэсь
	
	
	

	Вɩъра
	Е'скань
	
	
	

	Вɩътръ
	Тэла
	
	
	

	Вязалъ
	Кэртала
	
	
	

	Вязъ-дерево
	Сиръ-пу
	
	
	

	Возилъ
	Кыскисъ
	
	
	

	Гадъ
	Ширъ
	
	
	

	Галка
	Чалканъ
	
	
	

	Гвоздь
	Тулъ, или Кэръ-тулъ
	
	
	

	Глазъ
	Синъ
	
	
	

	Глина
	Сэй
	
	
	

	Глухарь
	Дозмэръ
	
	
	

	Глухой
	Пéльтэмъ
	
	
	

	Гляжу
	Вичжéта
	
	
	

	Гналъ
	Вашетысъ
	
	
	

	Гнило
	Сикалэмъ
	
	
	

	Гнɩъздо
	Позъ
	
	
	

	Говорю
	Баита
	
	
	

	Говядина
	Яй
	
	
	

	Голова
	Юръ
	
	
	

	Головня
	………….
	
	
	

	Голодъ
	Чыгъялэмъ
	
	
	

	Голосъ (звукъ)
	Шъи
	
	
	

	Голубка
	Иньдыды
	
	
	

	Голубь
	Гулю дыдъи
	
	
	

	Голый
	Кушъ
	
	
	

	Гора
	Керэсъ
	
	
	

	Горбъ
	Горбá
	
	
	

	Горечь, горькость
	Курытъ
	
	
	

	Горитъ
	Сóтчэ
	
	
	

	Горло
	Голя
	
	
	

	Горница
	Чэчкэмъ керку
	
	
	

	Городъ
	Каръ
	
	
	

	Горохъ
	Анькычь
	
	
	

	Горсть
	Кырымъ
	
	
	

	Горшокъ
	Гырничь
	
	
	

	Горячо
	Пымъ
	
	
	

	Гость, гостья
	Гэсь, гэсть, гэстя
	
	
	

	Готово
	Лесетэмъ
	
	
	

	Грабли
	Куранъ
	
	
	

	Градъ
	Шеръ
	
	
	

	Гребень
	Сынанъ
	
	
	

	Грибы
	Чакъ
	
	
	

	Грива
	Бýрись
	
	
	

	Гроза, громъ
	Чаретэмъ
	
	
	

	Гусь
	Дзэдзэгъ
	
	
	

	Грязь
	Нять
	
	
	

	Грудь
	Мóросъ
	
	
	

	Духъ
	Ру
	
	
	

	Душа
	Лолъ
	
	
	

	День
	Лунъ
	
	
	

	Дɩъло
	Керанъ, îôкола
	
	
	

	Дождь
	Зеръ
	
	
	

	Дɩъвушка
	Нылка
	
	
	

	Дядя
	Дядя
	
	
	

	Дрова
	Песъезъ
	
	
	

	Домъ
	Керку, гортъ
	
	
	

	Дверь
	Ыбэсъ
	
	
	

	Дуга
	Мегыръ
	
	
	

	Жаръ
	Эдъ
	
	
	

	Жена
	Инь
	
	
	

	Жúла
	Сэнъ
	
	
	

	Желɩъзо
	Кэртъ
	
	
	

	Звɩъздá
	Кэдчжилъ
	
	
	

	Заря
	Кылá
	
	
	

	Западъ
	Рытъилъ
	
	
	

	Злодɩъй
	Лэкъ-Мортъ
	
	
	

	Зять
	…………..
	
	
	

	Зубы
	Пиньэсъ
	
	
	

	Конецъ
	Понъ
	
	
	

	Кузнецъ
	Туланъ
	
	
	

	Курица
	Курёкъ
	
	
	

	Луна, мɩъсяцъ
	Тэлысь
	
	
	

	Лɩъто
	Гожумъ
	
	
	

	Лобъ
	Кымэсъ
	
	
	

	Молнія
	Вирдалэмъ
	
	
	

	Морозъ
	Кэчжитъ
	
	
	

	Мать
	Мамъ, мама
	
	
	

	Небо
	Енъ велтъ, енъ вылъ
	
	
	

	Ночь
	Ой
	
	
	

	Носъ
	Зырымъ
	
	
	

	Огонь
	Би
	
	
	

	Осень
	Аръ
	
	
	

	Отецъ
	Ай
	
	
	

	Поле
	Ыбъ
	
	
	

	Пɩътухъ
	Курёгъ-ай, кочетъ
	
	
	

	Одинъ
	Этыкъ
	
	
	

	Два
	Кыкъ
	
	
	

	Три
	Куимъ
	
	
	

	Четыре
	Нэль
	
	
	

	Пять
	Витъ
	
	
	

	Шесть
	Квать
	
	
	

	Семь
	Сизимъ
	
	
	

	Восемь
	Кыкъямысъ
	
	
	

	Девять
	Экмысъ
	
	
	

	Десять
	Дасъ
	
	
	

	Одинадцать
	Дасъ-этыкъ
	
	
	

	Двɩънадцать
	Дасъ-кыкъ
	
	
	

	Двадцать
	Кыкъ-дасъ
	
	
	

	Двадцать одинъ
	Кыкъ-дасъ этыкъ
	
	
	

	30
	Куимъ-дасъ
	
	
	

	40
	Нэль-дасъ
	
	
	

	50 
	Витъ-дасъ
	
	
	

	60
	Квать-дасъ
	
	
	

	70
	Сизимъ-дасъ
	
	
	

	80
	Кэкъ-ямысъ-дасъ
	
	
	

	90
	Экмысъ-дасъ
	
	
	

	100
	Сіîô
	
	
	

	1000
	Сюрсъ
	
	
	

	
	
	Деньги:
	
	

	Деньги
	Семь, или семасъ
	
	
	

	Рубль
	Шать
	
	
	

	Полтина
	Витъ-вештанъ, или шатьчжинъ
	
	
	

	Гривна
	
	
	
	

	Копейка
	
	
	
	


Пермяки сами себя называютъ: Кóми- мортъ, а Вотяки: Удмóртъ-пи
